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L’usage de deux dictionnaires unilingues en langue chinoise (Xinhua Zidian et / ou Xiandai
Hanyu Cidian) est autorisé.

L’usage de tout ouvrage de référence, de tout autre dictionnaire et de tout materiel
électronique (y compris la calculatrice) est rigoureusement interdit.

Dans le cas ou un(e) candidat(e) repére ce qui lui semble étre une erreur d’énoncé, il (elle) le signale trés
lisiblement sur sa copie, propose la correction et poursuit I’épreuve en conséquence.

De méme, si cela vous conduit a formuler une ou plusieurs hypotheéses, il vous est demandé de la (ou les)
mentionner explicitement.

NB : La copie que vous rendrez ne devra, conformément au principe d’anonymat, comporter aucun signe

distinctif, tel que nom, signature, origine, etc. Si le travail qui vous est demandé comporte notamment la
rédaction d’un projet ou d’une note, vous devrez impérativement vous abstenir de signer ou de I’identifier.
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THEME

L'école ne leur fournissait pas seulement une évasion a la vie de famille. Dans la classe de M.
Bernard du moins, elle nourrissait en eux une faim plus essentielle encore a l'enfant qu’a
I'homme et qui est la faim de la découverte. Dans les autres classes, on leur apprenait sans
doute beaucoup de choses mais un peu comme on gave les oies. On leur présentait une
nourriture toute faite en les priant de vouloir bien l'avaler. Dans la classe de M. Bernard, pour
la premiére fois, ils sentaient qu’ils existaient et qu'ils étaient l'objet de la plus haute
considération : on les jugeait dignes de découvrir le monde. Et méme leur maitre ne se vouait
pas seulement a leur apprendre ce qu’il était payé pour leur enseigner, il les accueillait avec
simplicité dans sa vie personnelle, il la vivait avec eux, leur racontant son enfance et I'histoire
d'enfants qu'il avait connus, leur exposait ses points de vue, non point ses idées, car il était par
exemple anticlérical comme beaucoup de ses confreres et n'avait jamais en classe un seul mot
contre la religion, ni contre rien de ce qui pouvait étre I'objet d'un choix ou d'une conviction,
mais il n'en condamnait qu'avec plus de force ce qui ne souffrait pas de discussion, le vol, la

délation, l'indélicatesse, la malpropreté.

Mais surtout il leur parlait de la guerre encore toute proche et qu'il avait faite pendant quatre
ans, des souffrances des soldats, de leur courage, de leur patience et du bonheur de l'armistice.
A la fin de chaque trimestre, avant de les renvoyer en vacances, et de temps en temps, quand
I'emploi du temps le lui permettait, il avait pris I'habitude de leur lire de longs extraits des
Croix de bois de Dorgelés. Pour Jacques, ces lectures lui ouvraient encore les portes de

I’exotisme, mais d'un exotisme ou la peur et le malheur rodaient.

Albert CAMUS, 1913 - 1960, Le premier homme.





